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“El permiso que mas frecuentemente pedia & los Superiores
era el de visitar los enfermos, ¢ pedir limosna por las calles
de Roma para los pobres. Cierto que en ello no tanto atendia
4 socorrer las necesidades del cuerpo cuanto las del espiritu.
De aqui el gusto que hallaba en instruir & los ignorantes en
las verdades de la fe, y disponerlos para la confesion. Desde
nifio tuvo vivos deseos de llevar & las Indias y al Japon la
Iuz del Evangelio,” v despues ejercité cuanto se lo permitian
las fuerzas y condicion un fervoroso apostolado entre los que
le rodeaban. Y no fué esteril su celo: aplacé graves discordias,
cortd publices escindalos, aun & costa de grandes sacrificios,
no dudando para esto.dejar su amado retiro. Aceptd el Sefor
el ofrecimiento generoso de Luis de servir & los apestados,
para que vida tan santa fuese coronada con el martirio de la
caridad. . ; 5 '

En -fin 4 la sabiduria infinita, que todo lo gobierna, plugo
juntar+ en Luis perfecciones que dificilmente se ven reunidas,
pero que se completan admirablemente: madurez de anciano,
en un graciosisimo nifio; castidad angélica en un cuerpo mortal;
grandes (itulos v nobleza humana con profundisima humildad,;
contemplacion sublime con vida muy activa; inocencia admirable
con rigurosa penitencia; la paz v quietud de un bienaventurado
con los trabajos de este miserable destierro.

~ Debemos, pues, deducir que Luis fué un continuo milagro;
y que por lo mismo, como dice un muy docto seglar,'* nada
se ha de medir en Luis con la medida ordinaria. :
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Armas de la familia Tana. Armas de la familia della Rovere.
(Véase el libro I, nota 3.) (Véase el libro I, nota 8.)

NOTAS AL LIBRO PRIMERO.
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1. (Pag. 3.) Castellon, en italiano Castiglione, viene de la palabra
latina’ casfellum, que significa castillo, de donde tambien hemos
formado nosotros las palabras Castilla, Castellon, Castellano y otras.
Varias ciudades llevan en Italia el nombre de Castiglione, como la
Mantovana, Aretina, ete. S. Luis tuvo su cuna en Castiglione dello -
Stiviere, llamado vulgarmente delle Stiviere, sin que se haya podido
averiguar con certeza de donde tomo esta denominacion, asi como
tampoco se sabe el origen que tuvo la ciudadela 6 castillo donde
nacié el Santo. =i '

2. (Pag. 3.) Dice el Autor que D. Ferrante era primo carnal
en tercer grado del Duque de Mantua. Como se puede ver en el
arbol genealdgico, lo era en tercero y cuarto,

3. (Pag. 3.) Segun antigua tradicion, la familia Tena es
de origen aleman, como lo refiere Cibrario (Storia di Chieri.
Torino 1827, tom. I, pag. 146). Los que aseguran que desciende
de la familia Truchses-Tanne-Waldburg, s6lo parece gue se fundan
en la semejanza ‘de Tana y Tanne, y en el oficio de copero del
Emperador, hereditario en la casa Truchses-Waldburg, v en el
parecido de mayordomo de casa y boca ejercido en el palacio de
los Duques de Saboya, en los siglos XVI y XVII, por varios
miembros de la familia Fana; lo cual sin mas datos poco valor
historico tiene para deduecir el entronque de ambas familias.
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Como el Piamonte, en el tiempo de que habla el P. Cepari,
estaba sujeto & Francia, se explica facilmente porqué D.a Marta fué
Dama en la corte de D.a Isabel, hija del rey de Francia, cuando
en 1559 cas6 con Felipe IL

Gloriase la familia Tana de tener entre sus santos descendientes,
sdemas de S.Luis 4 la B. Marfa de los Angeles, Carmelita Descalza,
que muri6 en 1717. Gozaba aun en vida de tal fama de santidad,
que el rey Victorio Amadeo II la visité muchas veces para pedirle
consejo en asuntos de importancia. D.Hércules (de quien se habla
en el libro I, cap. 2, pag. 9), era hermano de la Madre de S. Luis,
v bisabuelo de la B. Maria de los Angeles, _

: Tl bisahuelo de D.a Marta, D. Jerénimo della Révere, era tio
del Cardenal della Rovere mencionado repetidas veces en esta historia.
Por parte de madre estaba emparentada D.2 Marta con los Sumos
Pontifices Sixto IV y Julio II, ambos descendientes de la casa
della Rovere de Savond. Despues de la exaltacion de Sixto IV al
trono Pontificio, emparentaron varias veces los della Rovere de
Tuwrin, de los que descendia la madre de D.2 Marta, y los della
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Aut6grafo del Marques D. Ferrante, padre de S. Luis.
La carta original se halla en Florencia, en el Archivo de Estado (seceion
Archivio Mediceo, Cod. 2956, Lettere del Marchese di Castiglione).

Rovere de Savona, tronco de donde descendian ambos Pontifices.
(P. Fedele Savio d. C. d.G. Le famiglie dello Rovere e Tana FParenti
di 8. Luigi Gonzagn, Memorie Storico-Genealogiche. Pisa, 1890.
Acompafian 4 este trabiajo dos drboles genealgicos hechos con

gran esmero.)

4, (Pag. 7.) La fortaleza de Castellon, con la roca en que
terminaba el monte, no existen ya, por haber sido destruidas en
tiempo de la guerra de sucesion al trono de Espada, al empezar
el siglo XVIIL. Estaba en poder de los Imperiales, los cuales, no
pudiendo resistir & un nuevo asalto del conde Revel, la abando-
naron en 1702, sintiendo dejar aquella plaza, que era de todos muy
codiciada por ocupar un punto estratégico ‘muy importante. Los
Austriacos, al querer recobrarla, fueron rechazados por los Franceses,
v estos, para que con el tiempo no se apoderasen de ella los con-
frarios, la volaron 4 fines de aquel mismo afio. Desaparecié pues
la roca y el castillo, v sé6lo quedaron en pié, de todas las habita-
ciones, las paredes de aquella en que naci6 S. Luis Gonzaga.
Tambien estas se han ido desmoronando con el trascurso de los
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afios, v hoy sélo existen la portada del castillo, -un grupo de
casas de ninguna importancia, donde vivia el castellano, la iglesita
de S. Sebastian v ofras pocas ruinas. Del aposento de S. Luis se
han conservado ocho ladrillos, que se hallan en el Colegio 6 Con-
vento de las Virgenes del Jesus, en Castellon. Dichos ladrillos se
guardan en la celda donde vivi6 y murié Cinzia, sobrina de
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Autografo de D.» Marta, madre de S. Luis.
Posee la carta original el Profesor Sr. Tozzi.

S. Luis, que fué una de las fundadoras, con esta inscripcion, que
indica su procedencia.:

PARIETIBVS - QVOS - OLIM - INCOLVIT
PIISSIMA - DOMINA - CYNTIA - GONZAGA
PRIMVS - LAPIS - COLLEGII - VIRGINVM - IESV
HOC - VNVM - DEERAT - ORNAMENTI - AC - DECORIS
VT - EVERSA - CASTILIONENSI - ARCE
E - DIRVTI - GVBICVLI
B - ALOYSII - GONZAGAE - ILLIVS - PATRVI
PAVIMENTO - EREPTI - LAPIDES
IN - AEDIFICATIONEM - INSERERENTVR.

Ademas se conservan alli mismo el crucifijo de plata que
usaba el Santo, una gran cruz hecha con la madera de su cama,
y varios retratos suyos 6 de personas de su familia; entre ellos
los de tres sobrinas del Santo joven, que las representan a la
odad de 6 4 8 afios, vy otros de las mismas cuando ya eran Reli-
giosas.

5. (Pag. 8) La iglesia de los Santos Nazario y Celso,
construida en 1162, estuvo primeramente dedicada al Principe de
los Apostoles. En el siglo pasado se le di6 mayores proporciones,
v en 1772 fué consagrada solemnemente tal cual hoy se ve, con sus
tres naves, que le dan el aspecto de verdadera catedral. Poseia
como preciosa reliquia un gran hueso de S. Luis Gonzaga, la cual
desapareci6 en 1724, cuando tantas iglesias fueron robadas y
profanadas. Ahora se venera en la misma iglesia una falange
de un dedo del Santo, que algun tiempo pertenecié al Convento
de los capuchinos de Ste Maria della Noce. Otro tesoro hay alli,
que nos Interesa en gran Ianera. La piadosa Madre de S. Luis,
D.a Marta, llevada de su gran humildad, orden¢ en el testamento
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que la enterrasen en la iglesia de los Franciscanos, préxima &
Castellon, pero sin ponerle léapida sepuleral ni inscripcion alguna,
y de este modo logré su deseo, de que con el tiempo se ignorase
dénde reposaban sus cenizas; hasta que en 1763 el Notario Antonio
Maria Nodari pudo averiguar el sitio de la sepulfura. Hallada la
caja con los restos mortales de D.2 Marta, fué colocada en otra
sepultura abierta en la misma capilla, ante el altar, v se le puso el
correspondiente epitafio. Al ser destruida aquella iglesia en 1804,
dicha caja fué llevada 4 la iglesia parroquial, y colocada cerca del
p;'e:*?]nterm, en el mismo sitio en que, segun la tradicion, se arro-
dillo la afortunada Madre para adorar la imagen de su Hijo, cuando
por primera vez fué expuesta en el altar & la pablica veneracion

R
Autégrafo del Marques y Principe Rodolfo, hermano de S. Luis.

La carta original estd en Florencia, en el Archivo de Estado (seceion
Archivio Mediceo, Cod. 2957, Leftere del Marchese di Castiglione)

con los honores de Beato. Sobre la tumba se halla la inscripeion

siguiente:
MARTHAE - TANAE - GONZAGAE
ALOYSII - ILLIVS - SANCTI
MATRIS
® - VI - KAL - MAIAS - MDCV
O H S B RS
: QVAE
IN - TEMPLO - MARIANO - FF : FRANCISCALIVM
IN - OBSCVRO - LOCO - PRIMVM - HVMATA
ERVTA - INDE - FVERE - ET - IN - DECORO - DEPOSITA
] ANN - MDCCLXIII
POSTREMVM
TEMPLO - ILLO - HEV - EVERSO
PER - CVLTORES : ALOYSIANOS
HVC - TRANSLATA - SVNT
XI - KAL - IVN - MDCCCIYV.

6. (Pag. 8.) El nombre que pusieron al nifio en el bautismo

viene de I,_wdm‘imas: que los italianos traducen Luigi, v sobre tode
en la Italia setentrional Aluigi & Aloigi. s

El mismo Santo se

v
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firmaba comunmente Aluigi, v asi le llama el P. Cepari en la vida
manuscrita, aungque Tuégo en la impresa le di el nombre de Luigi.
De Aluigi 6 Aloigi se formé el latino Aloysius § Aloisius, que usé
el P. Jerénimo Plati en su obra Vocatio Aloysii. Gonzagae ad Socie-
tatem Jesu. El P. Francisco Sacchino, en una vida de 5. Luis que
escribi6 en latin en, 1612, quiso llamarle Ludovicus, pero se lo des-
aconsejaron, por haberse hecho ya popular el de Aloysius, sobre todo
despues que Paulo V le llam6é asi en el Breve Apostolico, &
instancias de D. Francisco Gonzaga, hermano de S.Luis. Despues,
del latino Aloysius sali el nombre italiano Aloisio, que llevaron
algunos parientes del Santo joven, como se vé en varios documentos
del archivo de Mantua, Pedro Francisco del Turco, ayo de S. Luis,
en el libro en que anotaba los .gastos de su encomendado, le llama
unas veces Aloisio, v otras Aluigi 6 Luigi. El abuelo de nuestro
santo, en las muchas cartas que de él se conservan en el archivo
municipal de Castel Goffredo y en el de la casa Gonzaga, de Mantua,
se firma siempre Luis. Otras personas de la misma familia aparecen
en varios documentos con el nombre de Alovisio, Aloise, 6 Alvise.
Tambien se ve admitida en un documento la - forma latina
Loysius y Luysius, pero ésta no ha sido usada despues, que nos-
otros sepamos.

7. (Pag. 8) Luis Gonzaga se llamaba el abuelo paterno de
nuestro Santo, v no se ha de confundir, como es facil, vy algunos
lo han hecho, con otros dos caballeros contemporaneos y parientes
suyos, que tenian el mismo nombre y apellido. Dos de estos fueron
literatos, v todos fres amantes de la literatura. :

Uno de ellos fué Principe del Imperio, Duque de Frasetto ete.;

llamado Rodomonte por su bravura y caballerosidad, el cual mane-
jaba con igual destreza ora la espada, ora la pluma. Sus poesias
fueron publicadas por Aff6. Fué hijo de D. Luis Gonzaga, Sehor
de Bozzolo (Véase el drbol genealdgico). :

El segundo fué hijo de D. Juan Pedro, v de la linea de D.
Conrado Gonzaga (Vedse el drbol genealdgico). D. Francisco, Marques
de Mantua, le apreciaba mucho, y le hizo su consejero secreto;
pero ¢él, méas inclinado al cultivo de las bellas letras que de la
politica, dej6 la corte, v se retir6 4 Borgoforte, para darse de lleno
al estudio. Era tenido por el mejor poeta de su tiempo.

El tercero fué el abuelo de nuestro héroe, & quien en la
reparticion de los bienes con su hermano Juan Francisco, en 1511,
tocaron en suerte Castiglione delle Stiviere, Castel Goffredo, y Solferino
que se ha hecho célebre por la batalla alli dada el 24 de junio
de 1849. En 1515 le reconocié el Emperador Maximiliano por
legitimo Sefior «de Castel Goffredo, noble y antiguo feudo de sus
mayores», y luégo en 1521 recibid de Carlos V la investidura de
aquella ciudad. Pon Luis sigui6 al principio la carrera de las
armas, v asi le vemos en 1516 a las ordenes del Duque de Urbino
en la defensa del Castillo de Pésaro; luégo, en 1521, en la guerra
contra los Franceses se unid a D. Federico, Marques de Mantua,
que estaba al servicio del Papa. En la bhatalla de Parma el intre-
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pido guerrero fué herido en un ojo v en una pierna, y desde entonces
se le conocia por el apodo de <el cojo v tuerto». No mostrd ménos
valor en la guerra contra Carlos V, al servicio de los Venecianos.
La ultima vez que tom¢ las armas fué en favor del Emperador,
despues de lo cual se retiré 4 su amada residencia de Castel Goffredo,
donde terming las obras de fortificacion empezadas por su tio D. Luis,
embellecié la ciudad, y fabrico el palacio con dos torres que todavia
existe. Mird con paternal amor por el bien de sus vasallos, dis-
minuyendo los impuestos, atendiendo 4 la buena administracion
de” su feudo, y defendiendo los privilegios publicos y los de los
particulares.

Manejaba. con admirable destreza las armas, por lo cual se
le temia como adversario, pero no era menos dado al estudio de
las letras. Los literatos hallaban en su casa tan benévola acogida,
que lograba cautivarse su estima v afecto. Honré su casa de
Castel Goffredo Carlos V, aposentindose en ella en 1541, y visitando
las obras de fortificacion; y cuando mas tarde se levants contra
D. Luis una gravisima acusacion, ‘el mismo Monarca se hizo su
abogado v defensor.

En su palacio, en las iglesias, en las puertas y murallas de
la cradad, colocé D. Luis graves y cristianas sentencias, como estas:

La de la puerta occidental de su palacio decia:

MAXIMVM - OMNIS - OPERIS - PRINCIPIVM
A - DEO - OPT - MAX - SUSCIPIENDVM.

En la fachada principal grab6 esta sentencia:
FORTITVDO - MEA - AMOR - POPVLI + POTENTIARVM - REVERENTIA.

Todavia existen en las paredes exteriores de la iglesia de
S.te Maria del Consorzio, donde en vida se hizo fabricar su propio
sepulero, estas inscripciones conmemorativas:

CONFISYS - IN - DEI - MISERICORDIA
SVB : PROTECTIONE - CAESARIS
ET - SACRI - IMPERII - SERENISSIMIQVE - VENETORVM - DOMINI
IN - VISCERIBVS - DILECTI - POPVLI - SVI
ALOYSIVS - GONZAGA - MARCHIO - HIC - MORTVYVS - QVIESCERE -
VOLVIT - VBI - VIVVS - NYMQVAM - QVIEVIT.
En el manuscrito Memorie Patrie del Sacerdote D. Carlo Gozzi,

que se conserva en el archivo municipal de Castel Goffredo, se
hace un gran elogio de D. Luis Gonzaga

. .8 (Pag. 10) Casalmaggiore es una ciudad situada 4 Ia
izquierda del Po. Fué escogida por D. Ferrante para vivienda de
sus soldados, principalmente porque desde liempos muy antiguos
fabricaban y carenaban en ella sus naves los Venecianos. Los

Los stellon, Guastalla, Bozzolo y Sabbioneta.

Gonzagas de Mantua.

Gonzagas
de Castellon.

1) Ludovico I{Luigi)
Gonzaga.
2z) Guido.
3) Ludovico II
4) Francisco 1,
5) Juan Francisco.
6) Ludovico III, 1la
mado il Turco.
7) Federico L
8) Francisco IL
¢) Federico IL
10) Francisco IIL
11) Guillermo.
12) Vicente L
13) Francisco IV.
14) Fernando L
15) Vicente IL
16) Carlos L
17) Carlos II,

Gonzagas
de Guastalla.

Gonzagas
de Bozzolo.

26) Carlos. 34) Antonio Fernando. 42) Fernando.

27) Ferrante IIL 35) José Maria. 43) Juan Francisco 11,
- 28) Ferrante L 36) Juan Francisco I  44) Juan Francisco.
2g) Cesar L 37) Pirro, 45) Carlos Luis(Luigi).
30) Ferrante I 38) Federico, hijo de 46) Ludovico.
31) Cesar I 39) Carlos,  [Pirro. 47) Luis (Luigi) Rodo-
32) Ferrante IIL 40) Ferrante, monte,

3) Vicente. 41) Escipion. 48) Vespasiano

eta.
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Fototip. Benziger d- Co., Finsiedeln, Sutsew.

Los refratos falacio de los Dugues de Mantua. — Los retratos de los Gonzagas ie Castellon

estdn tomadede bustos de marmol y cuadros al oleo existentes en S, Marlin aif’Argme, Bozzolo
scen al municipio de Sabbioneta.




Los Sefiores, Condes, Marqueses, Principes y Dugues de la Casa Gonzaga de Mantua, Castellon, Guastalla, Bozzolo y Sabbioneta.
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1) Ludovico I (Luigi)
Gonzaga,
2) Guido.
3) Ludovico II
4) Francisco L
5) Juan Francisco.
6) Ludovico I, lla
mado il Turco.
7} Federico L
8) Francisco IL
o) Federico IL
o) Francisco IIL
11) Guillermo,
12) Vicente L
13) Francisco IV.
14) Fernando L
15) Vicente II
16) Carlos I.
17) Carles IL

Gonzagas
de Guastalla.

Gonzagas
de Bozzolo.

ta.

18) Fernando IL 20) Carlos. 34) Antonio Fernando. 42) Fernando.
1g9) Rodulfo L. 27) Ferrante IIL 35) José Maria. ) Juan Francisco II,
20) Luis (Aluigi) Alejan- 28) Ferrante L 36) Juan Francisco I 44) Juan Francisco.
21) Ferrante L [drg. 29) Cesar L 37) Pirro, 45) Carlos Luis(Luigi).
22) Rodulfo II, - 30) Ferrante IL ) Federico, hijo de 46) Ludovico.

) Francisco. 31) Cesar II 39) Carlos. [Pirro. 47) Luis (Luigi) Rodo-

Luis (Aluigi) I, = 32) Ferrante IIL 40) Ferrante, monte.
) Ferrante IL 33) Vicente, 41) Escipion, Vespasiano

ione

Gonzagas

=
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Folotip. Benziger & Co., Einsicdeln, Suiza.

: : : ireccion de = g 0 1 i uqoes de Mantna. — Los retratos de los Gonzagas de Castellon
Los retratos de los Gonzagas de Mantua estdn tomados de grabados hechos bajo la direccion del conde d'Areo, conforme & los freseos que hay en la sala Ducal en el Palacio de los Dugues de Mantua s ; onzagas d 8
estdn tomados de lienzoﬁ':nnnedas quel se hallan en poder del Profesor Oliv. Jozzi. — Los retratos de los Gonzagas de Guastalla, Bozzolo y Sabbioneta estdn tomados de bustos de marmol y cnadros al oleo existentes en S. Martin all'Argine, Bozzolo
2 Sabbioneta, sobre todo en los respectivos sepuleros, y en parte tambien de las estatuas de los mismos que pertenécen al municipio de Sabbioneta.




